evve

chaloupce. Zatukal na dvefe a Ce-
kal. e
,Kdopak to je za dvermi?
ozvala se z chaloupky babicka.
,.To jsem ja, Cervend Karkul-
ka,” odpovédél vik. ‘
,1 jen pojd dél, Karkulko.
Jsem v posteli, vi§, trochu sti-
nu,“ zavolala babicka.
Vlk se protdhl dvefmi,

skocil k posteli,
otevrel dokoran hu-

bu a milou babicku
spolkl. Potom si oblékl
babicciny Saty, nasadil si
jeji Cepec a bryle, na okné za-
tahl zaclonu a pak ulehl do pos-
tele. Pefinu si pfitahl aZ po oci.
Karkulka zatim trhala kviti a mlsala jaho-
dy. KdyZ vSechny ty vonavé a sladoucké jahudky
sezobala, zacala rovnat kviti do kytice. Pfidala kapradi

a vSechno svézala nékolika stébly travy. Do jedné ruky vzala

kytku, do druhé koSik a Sla cestou k babic¢iné chaloupce. Prozpévovala si
jako ptacek a t&8ila se, Ze babicce udéla takovou peknou kytici radost. Netr-
valo dlouho a Karkulka byla u chaloupky. Ale co to? podivila se, okénko je
zaviené, zaclona zatazena, zato dvere jsou dokoran.

,,Babicko, dobré rano!* zavolala ve dverich Karkulka. Nikdo se vSak ne-
ozval. Jakpak to? pomyslela si, vZdycky mi je u babicky tak dobfe, ale dnes
to je jiné. A jaké je ve svétnici Sero! HolCicku prepadla tizkost.

RozhlizZela se, a tu uvidéla babicku leZet v posteli.

,,Ach, babicko!* zvolala Karkulka. ,,Snad nestinés?*“ Ale babicka ne,Q_gi’t%i‘;
povédéla. A

(63)




Karkulka odlozila koSik i kviti a pfistoupila

k posteli. Babicka byla zachumland v pefiné,

Cepec méla staZzeny hluboko do cela, oi ji pod

brylemi svitily a viibec vypadala jaksi podivné.

,Jejda, babicko, jak to, Ze mas tak veliké usi!“
podivila se Karkulka.
,Jo abych té 1épe slySela,”“ ozvalo se pod
cepcem.
,,A babicko, pro¢ mas tak veliké o¢i?*
,, 10 abych t€ 1épe vidéla.*
,»A babicko, pro¢ mas tak veliké ruce?*
~,,To abych t& 1épe chytila.*
,»A babicko, pro¢ mas tak veliky nos?*
,» 10 abych t& lépe citila.*

,,Jejdananku, babicko, pro¢ mas tak velikanskou pusu?“

,,To abych t& mohl lip seZrat!“ vyktikl vlk. Vyskocil z postele, oteviel hu-
bu a chlamst! — slupl Cervenou Karkulku jak jahtidku.

,,Dolt s tou maskaradou,* fekl si a odhodil babiécin Cepec i bryle. Popla-
cal se spokojené po plném pandéru a zase si lehl do babicCiny postele. A hned
chrapal jak na lesy. Jeho chrapani se rozléhalo Siroko daleko, jako by tu né-
kdo fezal dffvi.

V tu dobu Sel po cesté kolem chaloupky myslivec. ,,Jakpak to, Ze babicka
dnes tak chrape,* podivil se. ,,To se mi né¢jak nechce libit. Radéji se podivam,
jestli se tam néco nestalo.* '

Vstoupil do svétnicky, a co nevidi! Na posteli, s bfichem jak kupka sena,
je rozvaleny vlk a chrédpe, az se chalupa
trese.

,, Takhle to je tedy,” povida si mysli-
vec. ,,Ted mi neuteces, ty loupezniku!
Na tebe uz néjakou dobu ¢tham!“

Popadl pusku, aby vlka zastielil.
Ale pak ho napadlo: kam se podéla
babicka? Jestlipak ji ten darebak
nesezral? Treba jeSté babicku za-
chrani. A tak odlozil puSku a vzal
svlij myslivecky tesdk a opatrné
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